

















INSTALLATION MANUAL / MANUAL DE INSTALACION / MANUAL DE INSTALACION VIGO0

Installation Steps / Pasos para la instalacién / Etapes de Pinstallation VG08018

Installation must be done by a qualified licensed plumber. / La instalacién debe ser realizada por un plomero autorizado cualificado. / L'installation doit étre effectuée par un plombier qualifié autorisé.

N EN ESQUINA /1 LLATION EN COIN

STEP 10/ PASO 10 / ETAPE 10

Place shower panel onto wall with rear brackets just above the wall mount brackets and slide

downward to secure panel to the wall.

Coloque el panel de ducha en la pared con los soportes traseros justo encima de los soportes de

montaje en pared y deslicelo hacia abajo para asegurar el panel a la pared.

Placez le panneau de douche dans le mur avec les supports arriére juste au-dessus des supports de
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fixation murale et faites-le glisser vers le bas pour fixer le panneau au mur.

& &R

[ ©0I99 6 6

AN
SUAN

@ STEP 11/ PASO 11 / ETAPE 11
A Make sure the supply line connections are outside of the wall, behind the shower panel.

Aseglrese de que las conexiones de la linea de suministro estén fuera de la pared, detras del

panel de la ducha.

Assurez-vous que les connexions de la ligne d'alimentation sont a I'extérieur du mur, derriére

le panneau de douche.
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@ STEP 12/ PASO 12 / ETAPE 12

Connect hand shower hose to shower panel. Make sure washer is in place.

Conecte la manguera de la ducha de mano al panel de la ducha. Asegurese de que la lavadora esté

en su lugar.

Connectez le flexible de douche a main au panneau de douche. Assurez-vous que la laveuse est en

place.

STEP 13/ PASO 13/ ETAPE 13
© i
Connect other side of hand shower hose to hand shower. Make sure screen is in place. i

Conecte el otro lado de la manguera de la ducha de mano a la ducha de mano. Asegurese de que la

lavadora esté en su lugar.

Connectez |'autre c6té du tuyau de douche a main a la douche a main. Assurez-vous que la laveuse

est en place.

‘ STEP 14 / PASO 14 / ETAPE 14
Install hand shower bracket to wall in desired location. %
Instale el soporte de la ducha de mano en la pared en la ubicacion deseada. N~

Installez le support de douche a main au mur a I'emplacement souhaité.
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